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PASKAIDROJUMA RAKSTS

Tautu Eiropas konteksta Komisija pieskir lielu nozimi Kopienas tiesibu
vienkarSosanai un skaidroSanai, lai tas padaritu skaidrakas un pieejamakas
parastajam pilsonim, tad€jadi sniedzot vinam jaunas iesp€jas un izdevibu izmantot
tam pieskirtas Tpasas tiesibas.

So mérki nevar sasniegt kamér daudzie noteikumi, kas tikusi groziti vairakas reizes,
biezi diezgan butiski, paliek izkaisti, tada veida, ka tie jamekleé dal&ji originalaja
dokumenta un dalgji ve€lakajos grozosajos dokumentos. Tadgjadi, lai identificétu
§ibriza noteikumus, ir vajadzigs nozimigs pétijums, kas salidzina dazadus
instrumentus.

Saja sakara to noteikumu kodifikacija, kas biezi tikusi groziti, ir ar1 svariga, lai
Kopienas tiesibas biitu skaidras un caurskatamas.

Tadejadi, Komisija 1987. gada 1. aprili noléma' sniegt rikojumus saviem
darbiniekiem, ka visiem tiesibu aktiem jabut kodificétiem ne vélak ka péc desmit
grozijumiem, uzsverot, ka §T ir minimala prasiba un ka struktiiram jacensas kodificét
pat 1sakos laika posmos tekstus par kuriem tas ir atbildigas, lai nodroSinatu, ka
Kopienas noteikumi ir skaidri un viegli saprotami.

Edinburgas Eiropadomes (1992. g. decembris) prezidentiiras secindajumi to
apstiprindja®, uzsverot kodifikacijas nozimi, jo ta nodro§ina piemérojamo tiesibu
skaidribu attieciba uz to, kadas tiesibas attiecigam jautajumam piemérojamas
attiecigaja laika.

Kodifikacija javeic pilniga atbilstiba parastajai Kopienas likumdoSanas procediirai.

Nemot veéra to, ka nekadas izmainas péc biitibas nevar tikt veiktas dokumentos, kurus
skar kodifikacija, Eiropas Parlaments, Padome un Komisija ir nolémusi ar
1994. gada 20. decembra Starpinstitiiciju vienoSanos, ka var izmantot pasteidzinatu
procediiru kodifikacijas dokumentu paatrinatai pienemsanai.

ST priekslikuma mérkis ir uzpemties Padomes 1991. gada 14. maija
Direktivas 91/250/EEK par datorprogrammu tiesisko aizsardzibu® kodifikaciju. Jauna
direktiva parnems dazados taja ietvertos aktus®; $is priekslikums pilniba saglaba
kodificeto aktu saturu un Iidz ar to tikai apkopo tos ar tadiem formaliem
grozijumiem, ko prasa pats kodifikacijas pasakums.

Kodifikacijas  priekslikums tika izstradats pamatojoties wuz iepriekS€u
Direktivas 91/250/EEK un tas grozosa akta konsolidaciju visas oficialajas valodas,
ko veica Eiropas Kopienu Oficialo publikaciju birojs ar datu apstrades sist€émas
palidzibu. Ja pantiem ir pieSkirti jauni numuri, atbilstibu veco un jauno numuru
starpa parada tabula, kas atrodas kodificétas direktivas II pielikuma.

COM(87) 868 PV.

Skat. Secinajumu A dalas 3. pielikumu.

Izstradats atbilstigi Komisijas Pazinojumam Eiropas Parlamentam un Padomei — Acquis communautaire
kodifikacija, COM(2001) 645 galiga redakcija.

Skat. §1 priekslikuma I pielikuma A dalu.
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| ¥ 91/250/EEK (pielagots)

2008/0019 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA .../.../EK

par datorprogrammu tiesisko aizsardzibu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo Tpasi ta X> 95. <X] pantu,
nemot veéra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',

> rikojoties <X saskana ar Liguma 251. panta paredzéto procediiru?,

taka

K

(1) Padomes 1991. gada 14. maija Direktiva 91/250/EEK par datorprogrammu tiesisko
aizsardzibu® ir biitiski grozita®. Skaidribas un praktisku iemeslu dé] minéta direktiva ir
jakodifice.

‘ WV 91/250/EEK 2. apsvérums

(2)  Datorprogrammu izstrade prasa lielus cilvéku, tehnikas un finansu resursu
ieguldijumus, bet datorprogrammas var nokop@t par niecigu dalu to lidzeklu, kas
vajadzigi, lai patstavigi izstradatu programmas.

; OVCI...I,[...].[...]1 pp.
ovCl...,[.-.], [.--1 Ipp.
OV L 122, 17.5.1991., 42. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar Direktivu 93/98/EEK (OV L 290,
24.11.1993., 9. Ipp.).
Skat. I pielikuma A dalu.
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3)

| ¥ 91/250/EEK 3. apsvérums

Datorprogrammas daudzas dazadas rupniecibas nozares kliist aizvien svarigakas, un
datorprogrammu tehnologija attiecigi atzistama par butiski svarigu Kopienas
ripniecibas attistiba.

(4)

WV 91/250/EEK 4. apsvérums
(pielagots)

Vairakas dalibvalstu tiesibu aktu atSkiribas datorprogrammu juridiska aizsardziba tiesi
un nelabvéligi iespaido X> ieksgja <X] tirgus darbibu datorprogrammu joma.

()

WV 91/250/EEK 5. apsvérums
(pielagots)

Nelabveligas atskiribas jalikvidé un janoveérs jaunu atskiribu rasanas, bet atSkiribas,
kas [ ieksgja <XI tirgus darbibu neictekmé negativi, lidz noteiktai pakapei nav
jalikvidé vai nav janovers $adu jaunu atSkiribu rasanas.

(6)

| ¥ 91/250/EEK 6. apsvérums

Kopienas tiesibu aktu sistéma datorprogrammu aizsardzibai, pirmam kartam, var
aprobeZzoties ar1 ar to, ka ta panak, lai dalibvalstis aizsarga datorprogrammas saskana
ar autortiesibu tiesibu aktiem, kas attiecas uz literariem darbiem, un tad precizg, kadas
personas un darbi jaaizsarga, kadas ir ekskluzivas tiesibas, uz kuram aizsargatas
personas var palauties, lai atlautu vai aizliegtu noteiktas darbibas, un cik ilga ir
aizsardziba.

(7)

‘ WV 91/250/EEK 7. apsvérums

Saja direktiva termins «datorprogrammay apzimé programmas visas to formas, tostarp
datortehnika ieklautas programmas. Sis termins apzimé ar datorprogrammu izstrades
sagatavoSanas un planoSanas darbus ar nosacijumu, ka no Siem sagatavoSanas darbiem
darba velaka stadija var rasties datorprogramma.

(8)

| ¥ 91/250/EEK 8. apsvérums

Kritérijos, ko izmanto, nosakot, vai kada datorprogramma ir originala vai nav,
neietilpst nekadi programmu kvalitates vai estetisko Tpasibu vert&jumi.

)

‘ WV 91/250/EEK 9. apsvérums

Kopiena ir pilniba appe€musies veicinat starptautisku standartizaciju.
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(10)

WV 91/250/EEK 10., 11. un
12. apsveérums

Datorprogrammu uzdevums ir savienoties un darboties kopa ar citam datorsistemas
sastavdalam un tas lietotajiem, un tas prasa So sastavdalu logisku un dazkart ar fizisku
savstarp€ju savienoSanu un mijiedarbi, un lai visi tas lietotdji, programmatiiras un
datortehnikas elementi darbotos ka paredzeéts kopa ar citam programmatiiram un
datortehniku. Programmas dalas, kas nodroSina programmatiiras un datortehnikas
elementu savstarp&ju savienojamibu un mijiedarbi, parasti sauc par «saskarnémy». Sadu
funkcionalu savstarp&ju savienojamibu un mijiedarbi sauc par «savstarp&ju
izmantojamibuy»; savstarp€ju izmantojamibu var definét ka sp&u apmainities ar
informaciju un savstarpgji lietot sniegto un sanemto informaciju.

(11)

WV 91/250/EEK 13., 14. un
15. apsveérums

Pilnigas skaidribas labad jauzsver, ka saskana ar So direktivu autortiesibas aizsarga
tikai pasas datorprogrammas, bet tas neaizsarga idejas un principus, kas ir pamata
atseviSkiem kadas programmas elementiem, ieskaitot tos, kas ir pamata saskarném.
Saskana ar So autortiesibu principu §1 direktiva neaizsarga idejas un principus, ciktal
§1s idejas un principus nosaka logika, algoritmi un programmeéSanas valodas.
Autortiesibam jaaizsarga $adu ideju un principu izpausme saskana ar dalibvalstu
tiesibu aktiem un tiesu praksi, ka ar1 ar starptautiskam autortiesibu konvencijam.

(12)

‘ WV 91/250/EEK 16. apsvérums

Saja direktiva termins «irét» nozimé uz ierobezotu laiku laut pelnas noliikos lietot
datorprogrammu vai tas eksemplaru. Sis termins neparedz atlaut datorprogrammu
izmantot plasai sabiedribai, ko attiecigi $1 direktiva neregulg.

(13)

WV 91/250/EEK 17. un
18. apsverums (pielagots)

Datorprogrammu gadijuma [ bitu <XI japielauj atseviska atkape no autoru
ekskluzivam tiesibam nelaut nesankcionéti pavairot vinu darbus un jalauj pavairot §is
programmas péc tehniskas vajadzibas, lai likumigie ieguvéji vartu tas lietot. Tas
nozimé to, ka Iigumi nevar aizliegt uzladét un palaist likumigi iegiitas programmas
eksemplarus, ka ar1 labot tas kltidas, lai programmu varétu lietot. Ja nav ipasu liguma
noteikumu, kas paredzEétu citadi, tad pardotu programmas eksemplaru likumigi
ieguvgji var veikt visu par€jo, kas vajadzigs, lai vini var€tu lietot programmas
eksemplaru ka paredzets.

(14)

| ¥ 91/250/EEK 19. apsvérums

Personai, kam ir tiesibas lietot kadu datorprogrammu, nav aizliegts veikt darbibas, kas
vajadzigas, lai nov@rotu, petitu vai parbauditu programmas darbibu, ar nosacijumu, ka
Sada riciba neparkapj programmas autortiesibas.
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(15)

W 91/250/EEK 20., 21.,22., 23. un
24. apsveérums (pielagots)

Nesankcionéta attiecigas datorprogrammas koda pavairoSana, tulkoSana, pieméroSana
vai parveidoSana parkapj autora ekskluzivas tiesibas. Tomer iesp&ami gadijumi, kad
Sada koda pavairosana un ta tulkoSana ir obligati vajadziga, lai iegttu informaciju, ar
ko panakt neatkarigi raditas programmas savstarp&u izmantojamibu ar citam
programmam. Sa iemesla dé| jaatzist, ka tikai $ajos atseviskos gadijumos likumigi un
godigi programmu pavairot un tulkot drikst persona vai tadas personas intereses, kurai
ir tiesibas to lietot, un tiesibu Ipasnieka atlauja nav vajadziga. Sadu atkapi pielauj ar
mérki darit iesp&jamu visu, arT dazadu razotaju izgatavotu datorsistémas komponentu
savieno$anu, lai tie varétu darboties kopa. Sada atkape no autora ekskluzivam tiesibam
nav izmantojama, lai aizskartu tiesibu IpaSnieka likumigas intereses vai biitu pretruna
ar programmas normalu lietojumu.

(16)

WV 91/250/EEK 25. apsvérums
(pielagots)

Saskana ar [X Eiropas Parlamenta un Padomes 2006.gada 12.decembra
Direktiva 2006/116/EK  par autortiesibu un dazu blakustiesibu aizsardzibas
terminiem’ <X, aizsardziba ilgst autora miizu un B> septindesmit <X gadus, skaitot no
pirma janvara nakama gada p&c vina naves vai gadijuma, ja darbs ir anonims vai laists
klaja ar pseidonimu, X> septindesmit <X] gadus, skaitot no pirma janvara nakama gada
péc tam, kad darbs ir > likumigi darits piecejams publikai <XI.

(17)

WV 91/250/EEK 26. apsvérums
(pielagots)

Vajadzibas gadijuma datorprogrammu aizsardziba saskana ar autortiesibu tiesibu
aktiem nekadi neiespaido citas formas aizsardzibu. > Tomer nebit jabut <X] speka
tiem Iigumu nosacTjumiem, kas ir pretruna ar X> §is direktivas noteikumiem attieciba
uz dekompilaciju <XI vai atkapém, kas X> noteiktas $aja direktiva par programmas
rezerves kopiju izgatavosanu vai programmas darbibas novéroSanu, pétiSanu vai
parbaudi <XI.

(18)

WV 91/250/EEK 27. apsvérums
(pielagots)

Sis direktivas nosacijumi nekadi neiespaido konkurences tiesibu aktu piem&ro$anu
saskana ar Liguma B> 81. X un X> 82. <X] pantu, ja piegadatajs, kas doming tirgg,
atsakas darit atklatiba pieejamu informaciju, kas vajadziga, lai nodroSinatu savstarp&ju
izmantojamibu, ka definéts $aja direktiva.

OV L 372,27.12.2006., 12. Ipp.



| ¥ 91/250/EEK 28. apsvérums

(19)  Sis direkfivas nosacijumi nekadi neiespaido Kopienas tiesibu aktu pasas prasibas, kas
jau ir speka attieciba uz saskarnu dariSanu atklatiba pieejamu telekomunikaciju joma
vai Padomes lémumiem, kas attiecas uz standartizaciju informacijas tehnologijas un
telekomunikaciju joma.

‘ WV 91/250/EEK 29. apsvérums

(20) ST direktiva neiespaido atkapes, ko saskana ar Bernes konvenciju valstu tiesibu akti
paredz jautajumos, uz ko $1 direktiva neattiecas.

K

(21)  Sai direktivai nebitu jaskar dalibvalstu pienakumus attieciba uz terminiem direktivu
transponéSanai valsts tiesibu aktos, ka izklastits I pielikuma B dala,

| ¥ 91/250/EEK

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Aizsargajamais objekts

1. Saskana ar §is direktivas noteikumiem dalibvalstis ar autortiesibu tiesibu aktiem aizsarga
datorprogrammas tapat ka Bernes konvencija par literaro un makslas darbu aizsardzibu paredz
aizsargat literarus darbus. ST direktiva nosaka, ka termins «datorprogrammas» attiecas ari uz
programmu sagatavosanas un noform&uma materialiem.

2. Saskana ar So direktivu datorprogrammas ir aizsargatas visas to formas. Saskana ar So
direktivu autortiesibas neaizsarga idejas un principus, kas ir pamata visiem datorprogrammu
elementiem, ieskaitot idejas un principus, kas ir pamata saskarném.

3. Datorprogrammu aizsarga, ja ta ir originala tada zina, ka ta ir autora pasa intelekta radita.
Nosakot, vai ta jaaizsarga, nelieto nekadus citus kriterijus.

| ¥ 91/250/EEK (pielagots)

> 4. Sis direkfivas noteikumi attiecas ari uz programmam, kas raditas pirms
1993. gada 1. janvara, ciktal tas nav pretruna ar tiesibu aktiem, kas pienemti, un tiestbam, kas
iegiitas I1dz mingtajai dienai. <X
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| ¥ 91/250/EEK

2. pants
Datorprogrammu autoriba

1. Datorprogrammas autors ir fiziska persona vai fizisku personu grupa, kas radijusi
programmu vai, ja dalibvalsts tiesibu akti to pielauj, juridiska persona, ko Sie tiesibu akti
atzist par tiesibu 1pasnieku.

Ja dalibvalsts tiesibu akti atzist kolektivus darbus, persona, ko dalibvalsts tiesibu akti atzist
par darba raditaju, ir tas autors.

2. Ekskluzivas tiesibas attieciba uz datorprogrammam, ko kopigi radijusi fizisku personu
grupa, ir kopigas.

3. Ja datorprogrammu radijis algots darbinieks, pildot savus pienakumus vai péc darba deveja
noradijumiem, darba devéjs ir ekskluzivi tiesigs izmantot visas tautsaimnieciskas tiesibas $adi
radita programma, ja vien ligums neparedz citadi.

3. pants

Personas, kas giist labumu no aizsardzibas

Aizsardzibu pieskir visam fiziskam vai juridiskdm personam, kam to var pieskirt saskana ar
attiecigas valsts autortiesibu tiesibu aktiem, kuri attiecas uz literariem darbiem.

4. pants

Ierobezota riciba

1. Saskana ar 5. un 6. panta nosacijumiem tiesibu ipasnieka ekskluzivas tiesibas, ko paredz
2. pants, ietilpst tiesibas uz $adu ricibu vai tiesibas atlaut Sadu ricibu:

a) uz visiem laikiem vai uz laiku pavairot datorprogrammu ar visiem lidzekliem un
visas formas, pa dalai vai kopuma. Ciktal datorprogrammas uzladesana,
demonstracija, lietoSana, parraidiSana vai glabaSana prasa to pavairot, $adu ricibu
sankciong tiesibu Tpasnieks;

b) tulkot, piemérot, parveidot un citadi modificét datorprogrammu un pavairot $adi
iegiitos rezultatus, ciktal tas nav pretruna ar tas personas tiesibam, kura parveido
programmu;

c) izplatit sabiedriba originalo datorprogrammu vai tas eksemplarus jebkada forma,

ieskaitot iziréSanu.

2. Pirma programmas eksemplara pardosana Kopiena, ko izdara tiesibu IpasSnieks vai ar vina
piekriSanu, ir izsmé€lusi tiesibas So eksemplaru izplatit Kopiena, iznemot tiesibas kontrolét
turpmaku programmas vai tas eksemplaru izirésanu.
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5. pants
Atkapes ricibas ierobeZojumu gadijuma

1. Ja ligumi to 1pasi neparedz, darbibas, kas min&tas 4. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta,
neprasa tiesibu 1pasnieka atlauju, ja tas javeic, lai likumigais ieguvéjs lietotu datorprogrammu
saskana ar mérki, kam ta domata, ieskaitot kltidu labosanu.

2. Personai, kas tiesiga lietot datorprogrammu, ligums nedrikst liegt izgatavot programmas
rezerves kopiju, ja ta vajadziga, lai programmu varétu lietot.

3. Persona, kas tiesiga lietot datorprogrammas eksemplaru, bez tiesibu ipasnieka atlaujas
drikst noverot, pétit vai parbaudit programmas darbibu, lai noteiktu idejas un principus, kas ir
visu programmas elementu pamata, ja $1 persona to dara, programmu uzlad€jot, demonstrgjot,
lietojot, parraidot vai glabajot, ko ir pilnvarota darft.

6. pants
Dekompilacija

1. Tiesibu IpaSnieka atlauja nav vajadziga, ja koda pavairoSana un ta tulkoSana saskana ar
4. panta 1. punkta a) un b) apakSpunktu ir obligati vajadziga, lai iegiitu informaciju, ar ko
panakt neatkarigi raditas datorprogrammas savstarp&ju izmantojamibu ar citam programmam,
ar noteikumu, ka ieveroti $adi nosacijumi:

a) Sadas darbibas veic atlaujas Ipasnieks vai cita persona, kam ir tiesibas lietot
programmas eksemplaru, vai persona, kas sane€musi atlauju to darit vigu laba;

b) kas vajadziga, lai panaktu savstarp€ju izmantojamibu, iepriekS nav bijusi brivi
pieejama personam, kas minétas a) apaks$punkta; un

c) ST darbiba skar tikai tas originalas programmas dalas, kas vajadzigas, lai panaktu
savstarp€ju izmantojamibu.

2. Sa panta 1. punkta nosacijumi liedz informaciju, kas giita, 0 pantu piemérojot:

a) izmantot citiem mérkiem, nevis tikai, lai panaktu neatkarigi raditas datorprogrammas
savstarp€ju izmantojamibu;

b) sniegt to citiem, izpemot gadijumus, ja tas vajadzigs neatkarigi raditas
datorprogrammas savstarp&ju izmantojamibai; vai

c) izmantot, lai izstradatu, razotu vai pardotu datorprogrammu, kas ir tai butiski lidziga,
vai veiktu kadu citu darbibu, kas parkapj autortiesibas.

3. Saskana ar nosacijumiem, kas ietverti Bernes konvencija par literaro un makslas darbu
aizsardzibu, $a panta nosacljumus nevar interpretét tadéjadi, lai to izmantotu, nepamatoti
apdraudot tiesibu Tpasnieka likumigas intereses vai tas nonaktu pretruna ar datorprogrammas
normalu lietojumu.
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7. pants

Ipasi aizsardzibas pasakumi

| ¥ 91/250/EEK (pielagots)

1. Ciktal tas nav pretruna ar 4., 5. un 6. panta noteikumiem, dalibvalstis saskanpa ar saviem
tiesibu aktiem nodroSina piemé&rotus lidzeklus pret personam, kas veic kadu no X> §adam <XI
darbibam:

| ¥ 91/250/EEK

a) laiz apgroziba datorprogrammas eksemplaru, zinot vai pielaujot iespgju, ka Sis
eksemplars izgatavots, parkapjot autortiesibas;

b) komercialos nolukos tur Tpasuma datorprogrammas eksemplaru, zinot vai pielaujot
iesp&ju, ka Sis eksemplars izgatavots, parkapjot autortiesibas;

c) laiz apgroziba vai komercialos noltikos tur pasuma Iidzeklus, kuru vienigais mérkis
ir veicinat datorprogrammu tehnisku aizsardzibas iericu nesankcionétu likvidaciju

vai apieSanu.

2. Visus datorprogrammu eksemplarus, kas parkapj autortiesibas, konfiscé saskana ar
attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem.

3. Dalibvalstis var paredz€t visu 1. punkta c¢) apakSpunkta minéto lidzeklu konfiskaciju.

8. pants

Citu tiestbu aktu pieméroSana

| ¥ 91/250/EEK (pielagots)

Sis direktivas noteikumi nav pretruna ar kadiem citiem tiesibu aktu noteikumiem, pieméram,
tiem, kas attiecas uz patentu tiesibam, precu zimém, negodigu konkurenci, tirdzniecibas
noslépumiem, pusvaditaju izstradajumu aizsardzibu vai saistibu tiesibam.

Neviens ligumu nosacTjums, kas ir pretruna ar 6. pantu vai 5. panta 2. un 3. punkta minétajam
atkapem, nav speka.

9. pants
X> Zinojums <Xl

Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savus tiesibu aktu X> noteikumus <XI, ko tas pienem
joma, DX uz kuru attiecas <XI §1 direktiva.

10
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10. Pants
AtcelSana

Direktivu 91/250/EEK, ka ta grozita ar direktivu, ka izklastits I pielikuma A dala, atcel,
neskarot dalibvalstu pienakumus attieciba uz terminiem direktivu transponéSanai valsts
tiesibu aktos, ka izklastits I pielikuma B dala.

Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsauc€m uz So direktivu un lasa saskapa ar
atbilstibas tabulu, kas atrodas II pielikuma.
11. Pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

| ¥ 91/250/EEK (pielagots)

12. pants

X> Adresati <X

| ¥ 91/250/EEK

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselg, [...]

Eiropas Parlamenta varda Padomes varda
priekssédetajs priekssédetajs
[...] [-..]
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D
I PIELIKUMS

A dala

Atcelta direktiva ar tas grozijumu
(minéta 10. panta)

Padomes Direktiva 91/250/EEK
(OV L 122,17.5.1991.,42. 1pp.)

Padomes Direktiva 93/98/EEK tikai 11. panta 1. punkts
(OV L 290, 24.11.1993., 9. Ipp.)

B dala

Terminu uzskaitijums transponésanai valsts tiesibu aktos
(minéti 10. panta)

Direktiva Termin$ transponéSanai
91/250/EEK 1992. gada 31. decembris
93/98/EEK 1995. gada 30. junijs

LV 12 LV



II PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Direktiva 91/250/EEK

Si direktiva

1. pants, 1., 2. un 3. punkts

2. pants, 1. punkts, pirmais teikums
2. pants, 1. punkts, otrais teikums
2. pants, 2. un 3. punkts

3. pants

4. pants, ievadvardi

4. pants, a) punkts

4. pants, b) punkts

4. pants, ¢) punkts, pirmais teikums
4. pants, ¢) punkts, otrais teikums
5., 6.un 7. pants

9. pants, 1. punkts, pirmais teikums
9. pants, 1. punkts, otrais teikums
9. pants, 2. punkts

10. pants, 1. punkts

10. pants, 2. punkts

11. pants

LV

1. pants, 1., 2. un 3. punkts

2. pants, 1. punkts, pirma dala

2. pants, 1. punkts, otra dala

2. pants, 2. un 3. punkts

3. pants

4. pants, 1. punkts, ievadvardi

4. pants, 1. punkts, a) apakSpunkts
4. pants, 1 . punkts, b) apakspunkts
4. pants, 1. punkts, c¢) apakSpunkts
4. pants, 2 punkts

5.,6.un 7. pants

8. pants, pirma dala

8. pants, otra dala

1. pants, 4. punkts

9. pants

10. pants

11. pants

12. pants

I pielikums

II pielikums

LV



